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(Dalszy ciag).

Wspaniaty przybytek Panny Marji, nie jest jesz-
cze wewnatrz wykonczony. Gtéwna ozdobeg jego sta-
nowi przepyszny wielki ottarz wykonany w Rzymie
Przez najpierwszych tegoczesnych artystow. Otltarz
ten w ksztalcie starozytnoj arki przymierza, wznosi

na podwyzszeniu ztozonem z sze$ciu stopni z mar-
muru kararyjskiego. Antypedjum przedzielone w od-
stgpach stupkami marmurowemi, przedstawia wize-
runki Bogarodzicy i czterech Ewangelistow, wyko-
nane najpigkniejsza mozajka rzymska. Gymborjum
7 marmuru i brazu, wyobraza tryumfalng bramg
Konstantyna wznoszaca sig na Forum.

Nadzwyczaj ciekawa czg$¢ przybytku stanowi wiel-
ka krypta podziemna, ciggnaca si¢ pod catym koscio-
tem. Owa krypte przywalona stosami gruzéw, od-
stonigto przed rozpoczegciem nowej budowy. Nosi
ona wyrazne S§lady XII wieku. Na $cianach i ko-
lumnach zostaly na podl zatarte szczatki dawnych
freskow; niektore z nich juz odnowiono.

Krypta przedzielona murem na czg¢$ci, sklada si¢
z kilku kaplic. Z tychjedna o$wietlona transparen-
tem, przedstawia grob Chrystusa Pana w Jerozoli-
mie, winnej malowana jest na $cianach historja Ob-
jawienia sig Bogarodzicy w Boulogne.

W jednej z ubocznych kaplic podziemnych stawny
archeolog bulonski kiadz Haiquere, zebrat liczne sta-
rozytnosci Gallo-Rzymskie, bizantynskie i gotyckie,
odkryte w posrod zwalisk starej Katedry.

UwazaliSmy miedzy innemi posag rycerza w plas-
korzezbie, kilka tablic z zatartemi napisami, oraz
kapitele z III wieku. Uczony ksiadz Haiquere od-
kryt. Ze na owej gorze’za czaséw rzymskich, wznosita
sig poganska $wiatynia, ktora przebudowano na ko-
$cidl po wprowadzeniu chrzescijanskiej wiary. Taki
stiaé obyczaj panowat we wszystkich krajach. Wia-
domo ze i u nasma Lyséj gorze, w Tyncu i na Skat-

ce, zbudowano niegdy$ ko$cioty na gruzach starozyt-
nych $wiatyn Peruna, Lelurn i Polelum i innych
bostw poganskich.

Obok tych szczatkow rzymskiej cywilizacji widzi-
my zachowane w krypcie kule zelazne, rzucane przez
Anglikow na kosciot w r. 1544. W inndj zndéw cze-
$ci podziemnych sklepien, pogrzebano kosci zmartych
zebrane w dawnej katedrze, o czem $wiadcza napisy
wyryte na plytach marmurowych.

ZwiedziliSmy owe starozytne pamiatki pod prze
wodnictwem samego ksigdza Haiquere, ktérego obja~
$nienia ozywialy kazdy odtamek muruj

W Zem oto miejscu — mowit uczony starozyt-
mk, widzicie panstwo calg historjag miasta Boulogne,
nakre$lona kamiennemi gloskami, a historja to cie-
kawa ogarniajaca przeszlo dwadziescia wiekow!

Juz za czasow' galskich, miasto Gessorakon (tak
je bowiem niegdy$§ nazywano), bylo najwazniejsza
pizystauig morska na brzegach cie$niny kaletanskiej.
Ztad to Juljusz Cezar przedsigwziat dwie stawne wy-
prawy na Bretanig. Rzymianie przezwali miasto
| ortus Itius, a nastgpnie Bononig, zkad poszto dzi-
siejsze jego nazwisko. Oni to zbudowali na gorze
warowny Castrum i opasali go niezdobytym murem,
ktorego szczatki podzi§dzien pozostaly. Morze oble-
wato podowczas ze trzech stron stopy gory, ktora jak
przyladek sterczata nad cie$ning.

»Cesarze rzymscy ocenili wazno$¢ tego miejsca
i radzi w niem przebywali. Juz w 40 roku naszdj
ery Kaligula wzniést tu pierwsza latarni¢ morska
ktora przetrwata do XVII wieku. W kilka lat po
Kaliguli, Klaudjusz poptynal ztad do Anglji, a za
powrotem zbudowal tu tuk tryumfalny. Pdzniejsi ce-
sarze zaczawszy od Adryana do Konstantyna wiel-
kiego, zdobili tez miasto i che¢tnie w nie'm przesiady-
wali.

,Podczas rozkladu panstwa rzymskiego, miasto
Boulogne, miato wtasnych komeséw czyli wielko-
rzadcow. W IV wieku wcielone do Belgji, oparto
si¢ dzielnie Attyli, lecz uleglo przemocy Frankow.

Karol Wielki obwarowat je na nowo, mimo to grod



nie mogl si¢ oprze¢ przemocy bitnych Normandow,
ktorzy dtugo dzierzyli go w swej mocy.

,»Nie bede tu opowiadat — ciagnal dalej uczony
nasz przewodnik, owych krwawych zatargéw miedzy
feudalnemi ksiaze¢tami, ktérzy nawzajem wydzierali
sobie rzady nad miastem. Stabi krélowie nie byli
w stanie ugasi¢ tej wiecznie tlejacej pozogi, az nako-
niec Ludwik XI 6w krwawy bicz na dumnych swych
lennikow, wydart Boulogne z rak ksigcia Burgundji,
i przytaczyt je do korony, uznajac si¢ sam wasalem
N. Panny Bulonskiej. Wszyscy po6zniejsi krolowie
az do Ludwika XV, wyznawali urzedownie t¢ podle-
gltos¢. Miasto tymczasem uzywalo licznych przywi-
lejow rzadzone przez wdjta iradnych, ktéorych miesz-
czanie wybierali z pomiedzy siebie.

,Oprocz tych domowych zawichrzen, ciagnat
ksiadz Haiquere, przez cate $rednie wieki, nad bie-
dnem miastem naszem, wisiatla bezustannie czarna
chmura! Dzwony z wiezy ratuszowej bily ciagle na
trwoge, a nieszczg¢$liwy lud garnal si¢ do stop Org-
downiczki swojej, ilekro¢ flaga angielska pojawita si¢
zdata na morzu. I zaprawde¢ bylo si¢ czego trwozyc¢!
Jakoz w roku 1339, Anglicy splondrowali nizsze
miasto, spalili w porcie czterdziesci siedm wojennych
statkow bulonskich, warownia na goérze sama jedna
oparla si¢ srogiej przemocy, wreszcie przyszia i na
nia kolej. W polowie XVI wieku Henryk VIII
obiegt grod w 30,000 wojska. Nasi mieli zaledwie
3000 zbrojnego ludu, mimo to opierali si¢ dzielnie,
az nakoniec wycienczeni glodem, musieli ustapié
w obec dziesig¢kro¢ przewazajacej sity. Oj bylze to
sadny dzien dla Boulogne, kiedy wsciekte zotdactwo
angielskie, wpadto jak szarancza do grodu, gdy zbu-
rzyto przybytek Bogarodzicy, tak ze kamien na ka-
mieniu nie zostal, a §wigty wizerunek Matki Boskiej
jedyna otuche zrozpaczonego ludu uwiezli z sobg do
Anglji.

Woéwczas to cata ludno$¢ bulonska porzucita zgo-
rzate ogniska swoje i osadnicy angielscy zajeli puste
miasto. Otéz w tych strasznych chwilach, Bogaro-
dzica nie opuscita wiernego ludu; zniewazone niebo
srodze dotkng¢to $wigtokradcow. Przez sze$é lat
z kolei, morowa zaraza trapila bez przerwy nowych
mieszkancoOw miasta Boulogne a $miertelnosé tak
byla wielka, ze w ciggu pieciu tygodni wymarto do
10,000 Anglikéw. Zolnierze okuci w kajdany jak
zloczyncy, strzegli zapowietrzonego grodu, gdyby
nie to zaden by tu nie zostal. Nakoniec zrazony
rzad angielski oddat miasto Henrykowi II, krolowi
francuzkiemu za 400,000 talar6w. Henryk odbyt tu
zjazd tryumfalny wr. 1550, a mieszczanie bulonscy
rozproszeni po $wiecie, pocz¢li zwolna $ciggaé do
ognisk swoich. Wdzigczni za widoczna opiek¢ Bo-
garodzicy, wznie$li wtedy na cze$¢ Jej nowy kosciot
i cudowny Jej wizerunek odebrany anglikom, ze
czcig pomie$cili na ottarzu.*

Szanowny przewodnik opowiadal nam jeszcze
o dalszych kolejach miasta, ktére jako mniej wazne
pominiemy, nie chcac zbytecznie przedtuzac naszej
korrespondencji. Dodamy tylko ciekawy szczegot
$wiadczacy o glebokiej starozytnosci miejsca tego.
Niedawno oto kilku uczonych starozytnikéw, odkry-
lo na poblizkiej gorze, rozrzucone odlamy kamieni
rozmaitych rozmiaréw. Po blizszem ich zbadaniu

poznali, ze kamienie te niebyty miejscowe lecz spro-
wadzone o kilka mil z miejsca gdzie istnieja takie
odtamy w skatach. Ot6z wigc przekonano sig, ze
na tej goérze istniala w przedhistorycznych wiekach,
wowczas kiedy nie znano jeszcze uzytku brazu ani
zelaza, fabryka uarzedzi kamiennych, owych szczat-
koéw pierwotnej cywilizacji rodu ludzkiego. W po-
$rod odltamoéw, odkryto nawet catkowite topory, o-
strze, wlocznie, strzaly, noze, gwozdzie i rd0zne tym
podobne przedmioty. Towarzystwo antropologiczne
paryzkie, zaciekawione tym waznym odkryciem, wy-
znaczylo zgrona swego komissj¢ w celg blizszego
zbadania rzeczy. Wtasnie na ostatnim kongresie
starozytnikow w Paryzu, na ktéorym badano stan
cztowieka w czasach przedhistorycznych, dwaj ucze-
ni panowie Sauvage i Ami zdawali spraw¢ z odkry¢
swych na tem polu. Mialam sposobno§¢ poznaé
w Boulogne pana Ami, czlowiek to mlody peten za-
Pa”® j ducha badawczego. Francji nie zbywa na ta-
kich ludziach, niezmordowanych w pracy naukowdj.
Cokolwiek oni przedsigbiora, spelniaja to z wiara,
mitoscia i nadzieja, ktére to cnoty, podnosza niemal
do religijnego uczucia.

d. n.)

m \\n/l DO PRZECHADZKI

(z Wiktora Hugo).

O przybliz si¢ i przemoéw czarodziejko mloda!
Dante by ci¢ uczynil boginia, aniolem,

Usta twoje w $Smiech pusty przestraja swoboda,
A z zyciem takim w ruchach i pogodnem czolem,
Najdumniejsza, w wojownic starozytnych gronie,
Wdzialaby$ Kkirys, laurem uwienczyla skronie.

Gdybym okiem przebiegal pieknych dziewczat roje,
Czyliz znajde gdzie réwne ustom twym korale?
Cellini by si¢ u$miechal widzac wdzieki twoje,

I, rzezbiac ich odbicie w marmurze, w krysztale,
Kazalby tobie: to si¢ wychylaé¢ z kielicha,

1° z bij*, co jest razem lilja i kobieta,

Jo z kwiatkow, ktérych krasa cho¢ skromna a cicha,
Staje si¢ dla natury zazdro$ci podnieta!

Przybliz sie i przemow, pozwoél spojrzeé¢ w oczy!

Kiedym ci¢ poznal bylem najszcze$liwszy z ludzi,

Czyliz dzien ten sloneczny, tak dla mnie uroczy,
Zadnych wspomnieh z przeszlosci w twej duszy nie budzi?
USmiechasz si¢ widze¢. Podaj mi swa raczke,

Przejdzmy si¢. Slonce w chmurach, droga ocieniona,
Czas cieply, a tam w lasku, co przerzyna laczke,
Rosnie mech w kolo debow i trawka zielona.

Witold Chlopicki.
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Po wybrykach chromego humoru, jakiemi Was ra-
czylem w ostatnich pogadankach, dzi§ powazniej po-
gawedze. Jednostajno$¢ nudzi, natura nawet jej u-
nika, widziemy tu goéry niebotyczne, tam plaszczyzny
niezmierzone okiem: —tu lady tam morze, tu mchy
karlowate tam cedry chmur dotykajace, a rumiane
jutrzenki, dnie jasne, noce ciemne,_prze$liczne pogo-
dy, burze, grady, zawieje mieniaja si¢ jak godziny
Ha zegarze walczac z soba o panowanie nad Swiatem.
Jeszcze biskup Krasicki powiedzial:

Wiem, bom to czytal w uczonym Tostacie,
Po ciemnej nocy, Ze jasny dzien wschodzi....

Widaé wiec z tego dowodnie, Ze prawdy powyZej
wyloZone znane juz byly starozytnemu $wiatu, mimo
t0go powtérzy¢ je nie wadzilo, aby przypadkiem no-
wemu nie wyszly z pamieci-

A lubi on zapominad ho! ho! — mantyka to nie-
zno$ny!

Z poczatkiem biezacego kwartalu, “zacz¢lo w W ai-
szawie wychodzi¢ nowe pismo p. t. Kronika Rodzin-
na, pod redakcja znanej chlubnie w piSmiennictwie,
P- Aleksandry Borkowskiej. Zadaniem jego jest
sluzenie pozytkowi rodzin, polaczonemu z umyslowa
rozrywka, podawaniem mlodym wskazéwek drog zy-
cia i pracy, a starszym ulatwienie opieki i pize -o-
dnictwa. Wyszle dotad numera, mialy to wszystko
na baczeniu, a w artykule p.t. Budzet domowy,
znajdujemy streszczone zdrowe rady.

Obok tego kodeksu rodzinnego, serdecznem
wypowiedzianego slowem, redakcja nie zaponiy
niala o urozmaiceniu swojej pracy, innej tresci
artykulami. Znajdujemy tam z wazniejszych, ",yja-
tek z pamie¢tnikéw Wincentego Pola, fotograije z zy-
cia pani Gabrieli Puzyniuy, wspomnienie z podiozy
do Meksyku, obrazek zzycia ludu hiszpanskiego.
Szymon Verde, ..., literackie i inne tym podo-
bne. Znajac dawniejsze prace Szanownej Redaktoi-
ki, jej daznos¢ we wszystkich zacna, me wa”piemy,
ze nowe to pismo znajdzie uznanie i rozwinie si¢
z pozytkiem dla Kkraju, czego mu zZycze¢ calem seicem.

Pan Adam WiSlicki radaktor _Przegladu Tygo-
dniowego, zach¢cony dobrem przyjeciem dziela p. t.
Pomoc wlasna, oglosil prospekt na wydawanie zbio-
ru popularnych prelekeji i rozpraw pod ogélnym ty-
tulem ,,Wiedza*“. ' Jest to mysl nader szczesliwa, za
granica obok licznych publicznych odczytéw, posSwie-
conych obznajmianiu z réznemi dzialami umieje¢tno-
§ci ludzkich, powstaly oddzielne wydawnictwa, po-
Swigcone wylacznie oglaszaniu znakomitszych pre-
lekcji. U nas odczyty naukowe malo sa jeszcze u-
powszechnione, oglaszanie ich, jak slusznie powiada
p. Wislicki, odbywa si¢ wyrywkami, pojedynczo,
a najczeSciej podawane sa w treSci przez pisma co-
dzienne, niby brukowa wiadomo$¢, o czem to pra-
wiono dnia wczorajszego publicznie, w akademickiej
auli lub w salonie jednej z naszych resurs. Ta wia-

domo$¢ nie nauczajac niczego, jest najzupelniej nie-
dostateczna, dla tego Wiedza odda wielka przysluge
jezli mowione stowo, wykladajacych profesorow nie
tylko w Warszawie, ale i w innych stolicach Europy
da pozna¢ powazniej mySlacym.

W pierwszym poszycie Wiedzy znajduje si¢ wy-
klad Schulzego Delitzsch miany w Berlinie o pra-
wach i obowiazkach spolecznych, w ktérym autor
staral si¢ wykazaé¢, ze prawo moralne ktére panuje
w wyizszych sferach towarzystwa, nie jest sformulo-
wane nakazami wladzy spolecznej, szczegélniej tam
gdzie zalezy na dobrej woli, ale raczej ma zroédlo
swej mocy w nas samych w naszem sumieniu, to
jest, w prze§wiadczeniu o koniecznosci jego natural-
nej, jako jednej z glownych czeSci naszego jestestwa.
Wykazujac najwyzsze cele. do ktérych zdaza ludz-
kos¢, ze walki wiek nasz wypelniajace, maja zrodlo
nie w kwestjach politycznych ale przewaznie w tru-
dnosciach socjalnych, Ze rzeczywisto$¢ obecna zosta-
je daleko po za idealami Zyczen i daznoSci, autor
nastepnie przedstawia spoleczne zle i Srodki do jego
zwalczenia. Cale rozwinig¢cie kwestji jasne i nau-
czajace, na poznanie jej wydatek nadzwyczaj skrom-
ny, bo tylko dwanascie i pol kopiejki wynoszacy.

W dalszych poszytach Wiedzy, maja si¢ miescié¢
nastepujace rozprawy: znaczenie i post¢p prawra na-
rodow, kwestja mieszkan— S$rodki utrzymania zy-
cia — cena pracy — polepszenie stanowiska kobiety
w spoleczenstwie — historja rozwoju stowarzyszen
przemyslowych — mystycyzm i przesady w medy-
cyuie — wyklad teorji Darwina i Pompeja. Zeszy-
tow wszystkich ma byé 12. Kazdy moze byé¢ naby-
wany oddzielnie, cena za$§ calego zbioru wynosi rs.
2, za ktére nadeslane do redakecji Przegladu tygo-
dniowego, prenumerujacy bedzie mial w miare¢ wy-
chodzenia, odsylane poszyty pod przepaska.

Wydatla takze pani Leja, zbiér powiastek moral-
nych dla dzieci, a pani A. Marczewska dwie powia-
stki Terenia, Skowronek i Sierotki ozdobiona dwo-
ma litografowanemi rycinami. Oba te wydania za-
lecaja si¢ rzewna prostota opowiadania, daznoScia
wielce moralna, a w cze$ci i dramatycznos$cia tak
trudna we wszelkich ksiazeczkach dla dzieci prze-
znaczonych.

Z gérnych tych parnaséw literackich, zejde choé
na chwile do naszego codziennego zZycia, aby pochwa-
li¢ si¢ przed Wami nowa orkiestra pod dyrekcja pp-
Lewandowskiego i Kuhnego, juz od miesiaca darza-
ca nas swemi wystapieniami. Jest ona w wig¢kszej
czeSci zlozona z artystéw orkiestry teatralnej, a za-
tem artystéw nie tuzinkowych co zna¢ doskonale
przy wykonywaniu niektérych utworéw. Zeby or-
kiestra taka odpowiedziala wszelkim wymaganiom,
musi koniecznie odda¢ si¢ wylacznie pracy, w kie-
runku wystapien publicznych podjetej. Ta o ktérej
mowa dopelni¢ tego Zadnym sposobem nie moze.
Jako teatralna, majac codziennie rano kilkogodzin-
nga probe, a wieczorem takie codziennie przedsta-
wienie, nie ma i chwili czasu dla siebie wylacznie,



dla tego wiele robi, jezeli w $wieto po za swemi
obowiazkami, jeszcze pol trzeci godziny urywa,
z czasu poswieconego odpoczynkowi, dla zrobienia
przyjemnosci stesehnionej za muzyka Warszawie. Or-
kiestra Bilzego grala wprawnie, réwno, z nalezyta
deklamacja i cieniowaniem tondéw, jakby z jednego
olbrzymiego wychodzacych instrumentu, ale to bylo
jedynem jej zajeciem i rano miala zawsze cztery
godziny nauki, a wieczorem trzy godzin wystapienia.

Jezeli zamiar p. Moniuszki, utworzenia orkiestry
stalej, w celu wykonywania utworéw Kklasycznych,
przyjdzie do skutku, wrézemy mu powodzenie wiel-
kie, ale z warunkiem, starannego wprzédy przyspo-
sobienia si¢, bez czego nawet genjusz koncertowy,
musi w wykonaniu chromieé¢ i potyka¢ sie. Niech
takze kompozycjami leciutenkiemi jak puszek, pro-
gramow nieprzesadza zbytecznie: wprawdzie gust
publiczno$ci naszej, ogélnie uwazajac, sklonniejszy
jest do nadsluchiwania rzeczy latwej, romantycznej,
roziregbywanej poézniej przez wszystkie katarynki
i klawicymbaly, ale zbytecznie temu ulegaé¢ nie na-
lezy. Bawié¢, zajmowa¢é i ksztalci¢ smak publiczny,
to obowigzkiem jest kazdej sztuki. Klasyczna za$
muzyka, takich mistrzéw jak Bethoyen, Mozart,
Hejdu, Mendelsohn, to arcydziela, malo jeszcze zna-
ne i nigdy nie mogace si¢ naprzykrzyé.

PIESN FRANKA.

Plynie woda srebrzysto

Po zielonym oj! lanie,

W nié¢j odbija si¢ czysto,
Cichych gwiazdek mruganie.

Jam pod niebem i nieba
Pod stopami mojemi,
Plynze l6dko bo trzeba,
Przybi¢ nam juz do ziemi.

Za cliateczka bielong

W sadzie kwitna kaliny!
Oj! przeplynmy ta strona,
Pod okienkiem dziewczyny.

Niech po patrze co robi,
Jak j¢j plyna godziny....
Czy jak dawniej sposobi
Prace, za skarb jedyny?

Niech zobacze czy czeka

Na Pranenka z tej strony,
Co dzi$ do ni¢j zdaleka...
Oj powraca — steskniony.

Jesli kadziel odwija

Z plowa Iniang niteczka,
To si¢ myd ma nie mija
Z ukochana dzieweczka.

A gdy patrzy gdzie w pole,
Nie na rzeke srebrzysta,
To mi iepi¢j spa¢ w dole
Lub pod fala oj! mglista.

Plynze lédko plyn moja,
Bo na trawie kto$ lezy,

Oj! to Anka dziewoja

J¢éj wrzeciono nie biezy.

Plynze lodko plyn dalej
Bo modrzuskie jej oczy,
Gonia Jaska w oddali...
Niechze Franka nie zoczy.

I odwroécil od dziewki
Zalzawione Zrenice..

Odtad smutne mu $piewki,
Nuca glebin ciemnice.

Augustyna Stanczykiewicz.

korespondencja.

Pani Zofji Siemin: w Maslowicach. Za sprawunki prze-
s ane w Maju b. r. nalezy si¢ Redakcji rs. 4 kop. 25
o nadestanie ktérych upraszamy.

Panu W. W. io Sosn... Powie$§¢ o ktoréj list wspomi-
na, napisana jest z wielkim talentem, ale wymaga nie-
zmiernie starannego tlémaczenia. O prace taka nie tak
u nas latwo jak si¢ zdaje, postaramy si¢ jednak spoisz-
czyc ula naszego Tygodnika.

Pan Ju.... Ma..., w Ku... Przyjaciela dzieci komple-
ty caloroczne znajduja si¢ i nabyte by¢ moga w Redakcji
Tygodnika Mod, p0 rs. 4 kop. 20 za kazdy rok. Kwar-

pr@&umoral "» prowincji czyni rs. 1 kop. 20.

a ach dla dzieci nie zapomnieliSmy i w numerze jesz-
cze z biezacego miesiaca, dolaczony zostanie dodatek
z robotkami dla panienek i z ubiorami dla lalek. Podo-
bne dodatki mamy zamiar o ile mozna najcze¢Sciej dawaé
bo uwazamy je za wielkie ulatwienie do nauki krawieczy-
zny tyle pozytecznej i koniecznej w kazdem rodzinnem

,° Bhhienki starsze nauczywsz.y si¢ krajania i szy-
cia ubioréow dla lalek swoich mlodszych siostrzyczek, z la-
twoscia pozniej zaczng przygotowywaé ubiory dla siebie
i w téj to gléwnie mysli, dodatki te stale do Przyjaciela
dzieci beda dolaczane. Za zachete serdecznie wdzigczni
jesteSmy, w ostatnich kolumnach pomiesScieray zawsze co$
dla malych zupelnie dzieci.

Listy 1 przesylki pieni¢zne na sprawunki, adresowa¢é
prosimy: Do J, K. Gregorotoicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom. Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek arkuszo-
wy z drzeworytami; — oraz dalszy ciag objasnien w oso-
bnym dodatku.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej. Redaktor J. K. Gregorowicz.

(Dodatek.)
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g f f an Hipolit Vautrot byt pickny i wiedziat
%BiiS 0 |em dobrze, pochlebial sobie ze jest po-
dobny do p. de Camors, i w istocie tro-
che trafem natury, a gtownie skutkiem
drobiazgowego nasladownictwa, to mniema-
nie jego nie bylo zupelnie bezzasadrte, ma si¢
rozumie¢ podobnym byt o tyle o ile cztowiek
pospolity moze by¢ podobnym do cztowieka
najwyszukanszej, najwigcej odznaczajacej si¢ powierz-
chownos$ci. Vautrot byt synem matego urze¢dnika
z prowincji, ojciec zostawil mu maty ale wystarcza-
jacy na skromne utrzymanie majatek, ktory predko
bardzo roztrwonit kiedy zostatl bez grosza. Boég wie
wiele prébowal zawodow. Najpierw wstapit do se-
minarjum, nast¢pnie zrzuciwszy sukni¢ udal si¢ do
Paryza, skonczyt kurs prawa, pracowal u adwokata
i nareszcie probowal zawodu pisarskiego, ale nie
znalazt powodzenia. Zaczal gra¢ na gieldzie istra-
cit resztg funduszu. Jednem stowem ze wszech stron
pukat do $wiatyni szcze$cia inigdy drzwi jej nie roz-
warty si¢ dla niego, bo wymagania mial bezmierne,
a zdolnosci ograniczone. Chcial zosta¢ wielkim
cztowiekiem i wznie$¢ si¢ po nad ttumy, kiedy zale-
dwie byt zdolnym podrzgdne zajmowaé stanowiska.
Nie wied/.ac co robi¢ stal si¢ hypokryta, i szukajac
z jednoj strony poparcia filozoficznych przyjaciot
pani d’Oilly, z drugidéj prawowiernego towarzystwa
p. de La Roche-Jugan, wkregcil si¢ na sekretarza
hr. Camors, ktéry wierny swoj zasadzie ogdlnej i je-
dnakiej dla wszystkich pogardy, przyjat go bez tru-
dnosci, nie uwazajac ani gorszym ani lepszym od
innych.

To blizkie zetknigcie si¢ z hr. de Camors, pod
wzgledem moralnym byto bardzo zgubne dla p. Vau-
trot, rozwazajac silnie straszne zarody zepsucia, jakie
zawody napotkane w zyciu i wystgpne poszepty roz-
czarowanej pychy ztozyly wtem zgangrenowanem
sercu. Nikt pewnie nie pomy$li aby p. de Camors
mial powzig§¢ rozmys$lny zamiar zdemoralizowania
swego sekretarza, ale sam przyktad i ciggle znim
przestawanie az nadto byly do tego dostateczne.
Sekretarz zawsze musi mniej wigcej by¢ powier-
nikiem, zresztg tatwo odgadnie to czego mu si¢ nie
powierza, tak wigc i Vautrot przekonat si¢ w kroétce,
ze zwierzchnik jego bynajmniej nie grzeszyl w mo-
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ralno$ci zbytkiem zasad,w polityce nadmiarem prze-
konan, w interesach przesadzona sumiennoscig.

Sama nawet powabna powierzchowno$¢é¢, o-
bejscie nacechowane wdzigkiem, pansko$cia i wy-
niosta powaga, zle bardzo oddzialtywaty na p.
VauHot, przekonywajac go dowodnie: ze zle
nie tylko ,rmoze cieszy¢ si¢ szczeSliwem powodze-
niem, ale nawet negci¢ czarujacym urokiem. Tak
wigc Vautrot uwielbial, nasladowal, ale zarazem
i nienawidzit swego mistrza. Camors ze swej strony
nie raczyl ukrywaé¢ pogardy, jaka zywit dla swego
sekretarza, a Vautrot zadrgat nie raz do szpiku ko-
$ci, gdy zimne jakie szyderstwo spadlo z takiej wy-
soko$ci, na wiecznie zaogniong ran¢ jego proznosci
i pychy. Ale bylto jeszcze powod podrzedny, gto-
wnie albowiem nienawidzil go za tak tatwy i zu-
chwaty tryumf, za nagle 1 niezastuzone szczgs$cie,
majatek i wszelkie rozkosze ziemskie, ktore pozy-
skat bez pracy, i troski i rozkoszowal" si¢ niemi spo-
kojnie, nienawidzil go, ze to zaczem on daremnie
gonit tak dawno, on posiadl tak tatwo i bez zadnego
prawie trudu.

I pod tym wzglgdem p. Vautrot nie byt bynaj-
mnidj wyjatkiem, bo zte przyklady zawsze sa zgu-
bne, cho¢by nie tak skazone napotkaty sercai umy-
sty, i nie wachamy si¢ powiedzie¢ wszystkim, kto-
rzy na wzoér p. de Camors, depcza, wszelkie obowiaz-
ki religji i moralno$ci, iz myla si¢ bardzo mniema-

jac ze pomimo to ich sekretarze, robotnicy, studzy,
knareszoie nawet zona i dzieci, nie zejda mimo to
z drogi cnoty i obowiazku.

Takim tedy byl Vautrot. Mial obecnie lat blizko
czterdzie$ci, wiek w ktérym czg¢sto si¢ zdarza, iz na-
wet ludzie do§¢ niby dotad poczciwi, na najgorsza
wchodzg drogg. Na pozér przybieral surowa nie-
mal purytanska ming. Dziwny to byl czlowiek,
wszystkich wspoétczesnych zaliczal do miernych;
pod wzgledem cnoty zadal bohaterstwa, pod wzgle-
dem talentu geniuszu, pod wzgledem sztuki, sztuki
wielkiéj 1 wzniostej. Pod wzglgedem politycznym
mozna go bylo porowna¢ z Herostratem, z tg jednak
réznica, ze Herostrat poprzestal na spaleniu $wiaty-
ni, Vautrot za$ bylby ja pierwdj obdart i zrabowat.
W ogoéle byl to napuszony glupiec, ale gltupiec znaj-
szkodliwszego rodzaju.

Gdyby wyszedlszy tego wieczoru z przepysznego
swego gabinetu, przyszta byta p. de Camors mys$l
wroci¢ podedrzwi i zajrze¢ don przez dziurke od klu-
cza, bylby zobaczyl co$ coby go nie pomatu zdziwi-
lo, ujrzalby p. Vautrotjak pochylony nad przepysz-
nem jego biorkiem, wysuwa szuflady, a nareszcie
z najwigkszg tatwoscig otwiera bardzo skomplikowa-
ny zamek utajonej skrytki, od ktorej 1w t6j chwili
i zawsze, nosit kluczyk przy sobie. Po skoficzonem
poszukiwaniu, wzial Fausta i udal si¢ do hrabiny.

Pani de Camors zamkngta oczy aby ukry¢ tzy ci-
snace si¢ gwaltem, otworzyta je jednak natychmiast,
gdy Vautrot uchwycit jej r¢k¢ inazwat ja: Biednym
aniolem! a nie pojmujac co to ma znaczy¢, zapytata
po prostu: Czy$ oszalal p. Vautrot?

— O tak! zawotlal, odrzucajac w tyl wtosy, zwy-
ktym sobie teatralnym ruchem, oszalatem z litosci
i wspoiczucia, bo znam twoje cierpienia, czysta
i szlachetna ofiaro. O! nieukrywaj tez twoich, niech



ptyna z ufnoscia w to serce na wieki oddane tobie!.
I padt na kolana.

Ale gdyby nawet chciata, mtoda kobieta nie mo-
gtaby dozwoli¢ Izom swoim sptywaé w serce p. Vau-
trot, bo teraz lzy te oschty w jedné¢j chwili. Mgz-
czyzna na klgczkach przed kobieta musi koniecznie
wyda¢ si¢ jej wzniostym albo $miesznym, otéz prze-
sadzona i teatralna poza p. Yautrot, tak komiczna
wydata si¢ hrabinie, iz mimowoli glo$Snym parskng-
ta $miechem.

Nie nalezy pada¢ na kolana jesli ktos nie jest pe-
wnym iz powstanie zwyci¢zca, inacz¢j, mozna jak
Vautrot w $miesznem postawié si¢ potozeniu.

Wstan prosze, p. Vautrot, rzekta nareszcie powa-
znie p. de Camors, widocznie umyst twodj obtakat si¢
pod wplywem Fausta. Zapomng t6j niedorzecznosci...
tylko nigdy nadal nie zapominaj si¢ wigcdj.

Vautrot powstal siny i blady. Pani hrabino,
rzekt, mitos¢ zacnego cztowieka nigdy nie moze by¢
obrazga.... przynajmniej moje uczucie byloby szcze-
rem.... nie byloby nikczemnym podstepem i niecna
zdrada!

Stowa te wyrzekl z naciskiem wiele dajacym do
mys§$lenia, to tez biedna kobieta zbladta i zrywajac
si¢ z fotelu, spytata predko: Co pan chcesz przez
to powiedzieé?

— Niestety! sadz¢ ze pani wiesz dobrze do czego
to mowie.

— Albo tlomacz 3i¢ natychmiast, lub niezadtugo

zmuszony bedziesz wytlumaczy¢ si¢ przed mezem”

moim.

— Alez, m6j Boze! odrzek!t tonem szczerosci, wi-
dzac smutek i tzy pani, przekonany bylem zZe wiesz
0 wszystkiem....

— O czem? zawotala, a gdy milczal, dodata;
Mowze, mow ne¢dzniku.

— Nie jestem ne¢dznikiem, zawotal Vautrot, cata
moja wina zem si¢ litowatl nad panig, Zem bolat nad
joOj nieszczegsciem.

— Nieszczesciem! moéwzez raz o co chodzi....

Vautrot nie spodziewat si¢ ze rzeczy taki wezma
obrot, nie namyslat si¢ jednak dlugo i osadzit ze
teraz cofa¢ si¢ nie podobna, ale przeciwnie nalezy
dokonczy¢ rozpoczgtego dziela. Dobyl wige z kie-
szeni list w ktdry zaopatrzyt si¢ jedynie w celu prze-
konania _hrabiny o prawdziwosci podejrzen, jakie
wedlug jego mniemania, dawno istnialy w jej umy-
$le, roztozyt go i podat. Biedna kobieta zawachata
si¢ chwilg, nareszcie nagle wzigta podany papier.
Zaledwie rzucila okiem poznata od razu pismo, albo-
wiem do$¢ czesto korrespondowata z paniag de Cam-
prallon. Caty list tchnat palaca namigtnoscia, kon-
czyl si¢ za$ temi stowy: Zawsze jednak zazdrosna
jestem o Marjg, i prawie gniewam si¢ na siebie zem
cija data za zong, bo bez zaprzeczenia jest wcale ta-
dna i mita. Ale ijam pigkna i kocham ci¢ tak sza-
lenie.... 0 m¢j jedyny! wszak prawda ze ty mnie tyl-
ko kochasz?...

Zaraz po przeczytaniu kilku stow, mtoda kobieta
zbladta okropnie, sttumiony jek bolesci wydart sie
* j*y piersi, potem znowu caly list przeczytata raz
jeszcze, oddata go p. Vautroj sama niewiedzac co
lobi, i kilka minut pozostata nieruchoma, z okiem

wlepionem przed siebie. Nagle zerwatla si¢ z fote-
la, szybkim krokiem poszta do swego pokoju, i Vau-
trot slyszal wyraznie jak wysuwata i zamykata szu-
flady. Po chwili wyszta w okryciu i w kapeluszu,
szybkim i sztywnym krokiem przeszta salon zmie-
rzajac ku drzwiom, a gdy Vautrot przerazony chciat
ja zatrzymac¢: Pani! rzekt stajac we drzwiach, od-
suneta go lekko reka i wyszla.

W kwadrans pozni¢j szta alejg pol Elizejskich,
byta godzina jedenasta w nocy, $nieg padatl plach-
tami. .Rzadcy przechodnie jakich napotykata na
wilgotnych chodnikach, odwracali si¢ wiodac cieka-
wem okiem za ta t. k elegancko ubrang kobieta, kto-
rej cata postawa i chod kazaly wnosi¢, ze w tdj wy-
cieczce chodzi joj o $mieré¢ lub zycie. Ale w Pary-
Zu niczemu si¢ nie dziwia, bo czegdz tam nie widza?

Przebiegta plac Zgody =z rownie konwulsyjnym
pospiechem, zmierzajac ku mostowi, stangwszy na
moscie zatrzymata si¢ chwilg, stuchajac szmeru wod
Sekwanny uderzajacych o arkady, po chwili wstrza-
sneta glowa, westchneta i poszta dalej. Niezadtugo
weszla na ulice Vanneau i stangta przed pigknym
palacem, murem ogrodowym oddzielonym od do-
mow sasiednich: Byl to patac de Camprallon.

Przyszedlszy tu, biedna kobieta nie wiedziata co
pocza¢, nie wiedziata nawet po co przyszla. Chcia-
ta przekona¢ si¢ o swojem nieszczg¢sciu, o nieslusz-
nosci swoich podejrzen.

Siadta na kamiennym stupku stojacym przy bra-
mie patacowego ogrodu, wsparta czolo na re¢ku
i probowata mysle¢. Polnoc mingta, ulica bytla
prawie pusta, burza szalala nad Paryzem, biedna
kobieta przemokta do nitki i drzata jak listek.

Za chwil¢ nadszedl sierzant miejski, otulony
w burke, postrzeglszy hrabing, zblizyl si¢ i zapytal
szorstko:  Kto pani jeste§? Co tu robisz?

Spojrzata na niego bigdnemi oczyma. Nie wiem,
odrzekta.

Wprawne oko sierzanta nie pomylito si¢, od
pierwszego wejrzenia poznal iz ma do czynienia
z uczciwg kobiets.

— Ale przecie nie mozesz pani tu pozostaé, rzekt
tagoduioj.

— Tak.

— Pani masz jakie§ wielkie zmartwienie.

— Okropne.

— Jak si¢ pani nazywasz?

— Hrabina de Gamors.

— Gdzie pani mieszkasz?

Wymienila swoj patacyk.

— No, wigc chciej pani poczekaé tu na mnie.

Poszedt kawalek ulica i zawotal nadjezdzajacego
fiakra, na szczg¢$cie byt prézny. Powrdcit do p. de
Camors, poprosit by wsiadta i wsiadlszy obok wo-
znicy, kazat jecha¢ do patacu p. de Camors.

P. de Camors tylko co wrédcit do domu, i stuchat
z ostlupieniem opowiadania panny sluzacej o taje—
mniczem zniknigciu hrabiny, gdy w tem dat si¢ sty-
sze¢ dzwigk dzwonka palacowego. Pobiegt co pre-
dzej na schody i spotkal si¢ z zona. W drodze do
domu odzyskata nieco przytomnos$é, gdy wigc badat
ja glebokiem wejrzeniem, odpowiedziata mu, zmusza-
jac si¢ do usmiechu: Czutam si¢ mocno cierpiaca,
chcialam si¢ przejs$¢.... a nie znajac ulic.... zabladzi-



tam. Mimo nieprawdopodobienstwa tego tlumacze-
nia, poprzestal na niem, nie nalegal, wyszeptatl ja-
kie$ tagodne potajanie, podal r¢ke zZonie, poprowa-
dzit do joj pokoju, i przywotal panny stuzacej, aby
co predzej rozebrata swa panig i zdjeta z niej prze-
moczone suknie. Potem wyszedt i zaczal badacé
czekajacego sierzanta, gdy tylko dowiedzial si¢ na
ktorej ulicy i w ktorem miejscu cztowiek ten zna-
lazt hrabing, od razu catej domyslit si¢ prawdy.

Wszedt do pokoju zony, lezata w 16zku drzac ca-
ta. Jedna rg¢ka lezata na koldrze, chcial ja ujad,
hrabina lekko wusun¢ta re¢k¢ =z godnos$cia tchnaca
niewypowiedzianym smutkiem, ale zarazem i nieza-
chwianem postanowieniem. Poruszenie to rozdzie-
lito ich na zawsze, hrabia umiat uszanowad wolg zZo-
ny, i od tej chwili obcy byli dla siebie.

Czas jaki§ stal nieruchomy z okiem wlepionem
w kotarg t6zka, potem zwolna, milczac zaczat cho-
dzid po pokoju. Nie pomyslal nawet w klamstwie
szukad obrony, chod jego byt spokojny i regularny.

Tak przeszlo pot godziny, poczern nagle zblizyt
.si¢ do tozka: Marjo rzekt pot gltosem.

Zwrocita na niego goraczka palace wejrzenie.

— Marjo powtdérzyl, nie wiem co mozesz wie-
dzied, i nie pytam ci¢ o to. Bardzo, bardzo zawi-
nilem przeciw tobie.... a jednak mniej moze nizeli
myslisz. Straszne okolicznosci zmusity mnie i po-
pchnely. Z reszta nie my$le si¢ uniewinniad.... sadz
mnie tak surowo jak tylko chcesz, ale btagam ci¢ u-
spokdj sig¢, szanuj zdrowie twoje. Wspominata§ mi
rano iz masz nadziej¢ zostad matka.... niech mys$l
ta bedzie twoja pociecha 1 sita. Zreszta bedziesz
zupetnie panig swego losu. Co do mnie begdg zu-
petnie postuszny twej woli, bed¢ dla ciebie czem
zechcesz, obcym lub przyjacielem. A teraz.... czu-
j¢ ze obecnosd moja przykrosd ci sprawia.... a je-
dnak jakze mi trudno zostawid ci¢ tak samg. Moze
chcesz aby pani Jaubert noc te¢ przepedzita z tobs.

— Dobrze, wyszeptata.

— Id¢ natychmiast po niag.  Wszak nie potrzebu-
j¢ ci mowid, ze sa rzeczy ktoérych si¢ najlepszym na-
wet nie powierza przyjacidotkom...

— Czy nawet i matce? zapytala z wyrazem btla-
igalndj trwogi.

Na te stowa blada twarz jego sing przybrata bar-
we: zawachatl si¢, po chwili jednak, odrzekl: Dobrze
jednej tylko matce.... wszakze przybywa jutro?

Kiwnegta glowa z twierdzeniem.

— Wigc poradz si¢ matki, a ja zgadzam si¢. na
wszystko co postanowicie.

— Dzigkuj¢, odpowiedziata stabym glosem.

Opusdcit pokdj Zony i zaraz sam udat si¢ do pani
Jaubert, zastal jg jeszcze nad ksiazka, i oznajmit ze
skutkiem zazigbienia, Zona jego dostata silnego ata-
ku nerwowego, proszac zarazem aby raczyla zaraz
pojsd do nidj. Niezadtugo p, Jaubert siedziata przy
tozu przyjaciotki, a ze kobiety znajag si¢ na podo-
bnych cierpieniach, poznala wigc predko iz p. de
Camors nie powiedzial j6j prawdziwego powodu cho-
roby zony. Nie zadata i nie odebrata zadnych zwie-
rzen, oddala jednak przyjacidlce swojej wazng przy-
stuge, dozwolita joj wyptakac si¢ swobodnie.

Ale i dla p. de Camors, noc ta byta okropna, nie
potozyt si¢ nawet, do samego rana chodzil po swoim

pokoju, wsciektym jakim$§ miotany gniewem i nie-
pokojem. Bole$¢ tej mtodej duszy rozdzierata mu
serce, a nadto stawaly mu na mysli zbudzone do zy-
cia wspomnienia przeszto§ci 1 straszny niepokdj
0 jutro, gdy obok ztamanej cierpieniem corki, ujrzy
matke¢, dotknigta $miertelnie w najdrozszych uczu-
ciach, ztudzeniach, nadziejach, w jedynem szczg¢s$ciu
swego zycia. Mys$lac o tem czul ze jeszcze w sercu
jego nie zamarta lito$¢, ze sumienie umie jeszcze
gryz¢ go wyrzutami, i gniewatl si¢ na stabos$¢ swoja,
a jeduak mimo to czut i cierpiatl....

Ktéz go zdradzil? oto pytanie jakie nieustannie
zadawal sobie. Wid ac tak nagla, szalong rozpacz
swej zony, jej bezmierng bole$s¢, samo nawet mil-
czenie, byl najzupelnidoj przekonany ze stan taki
moze by¢ tylko wynikiem zupelnej $wiadomosci,
niemylnego przekonania, i po wielu przypuszcze-
niach doszed! nareszcie do stanowczego wniosku, ze
tylko listy p. de Camprallon, mogty tak niewatpli-
we rzuci¢ §wiatto. Sam nigdy nie pisywal do mar-
grabiny, ale ona bytla jedna z tych kobiet dla kto-
rych mito$¢ bez listow jest czem$ niezupeilnem,
1 dla tego nie mogta si¢ powstrzymaé od ich pisa-
nia. Tak wiec tu p. de Camors zbtadzitl, ze nie
miat odwagi pali¢ tych arcydziet namigtnego stylu
i uniesien, jakiemi natchna¢ umiat. Trudno przecie
by¢ doskonatym!!! Otworzyt co predzej skryta szu-
flade w ktoroj listy te przechowywal i po pewnych
oznakach po naruszeniu porzadku poznat niebawem
ze byla otwierang. Listu jednak Zadnego nie
brakto.

Podejrzenia jego nie jednokrotnie padaly na se-
kretarza, ktorego uczciwos$¢ i delikatnosé bardzo by-
ly watpliwe, gdy wtem rano oddano mu list p.
Vautrot, zadndj juz nie dopuszczajacy watpliwosci.
I on takze przebyt noc nie koniecznie mila, i nie
miat odwagi narazi¢ si¢ na przyjecie, jakie go moze
od zwierzchnika czekalo. Napisal wigc zrgczny bar-
dzo bilecik, nie budzacy nie istniejacych jeszcze po-
dejrzen, je§li wypadkiem hrabina go nie wydala,
ktorym grzecznie zawiadamial p. de Camors, iz
przyjawszy nadzwyczaj korzystne zobowijazanie,
w pewnym znakomitym domu handlowym w Lon-
dynie, musi przyjezdza¢ natychmiast, aby tak do-
broj nie straci¢ posady. Zakonczyl oswiadczeniem
niewygastdj wdzigcznodci i zalu ze go opusci¢ musi.

Nie mogac udusi¢ natreta Camors postanowit go
zaptacié, tak wigc obok zalegldj pensji postal mu
jeszcze do$¢ znaczng summe, w dowodd swoj zyczli-
wosci i przychylno$ci. Byta to zreszta prosta prze-
zorno$¢, poniewaz nie obawial si¢ juz ne¢dznika, kto-
ry postradal jedynag bron jakga mogt walczyé przeciw
niemu, jedyng sposobno$¢ aby joj uzyé.

IX.

Tegoz dnia rano p. de Camors dat dowod wiel-
kiéj odwagi i mocy nad soba, bo musiatl pojecha¢ do
dworca kolei, na powitanie p. de Tecle. Z niewy-
stowionym wdzigkiem i szacunkiem powital zawsze
mtoda i pickna matk¢ swoj zony, a na zapytanie dla
czego Marja nie przybyta z nim razem, wyznal ze
od wczoraj byta nieco cierpiagca. Mimo jego wuspa-
kajajacego tonu i usmiechu, pani de Tecle zaniepo-



koila si¢ zywo; zwtlaszcza ze nie chciat znow za nad-
to jej uspakaja¢. Serce matki przeczulo nieszcze-
Scie; przestata pyta¢ i przez drogg¢ zachowala mil-
czenie.

Aby zbytecznie nie przerazi¢ ukochanej matki,
mtoda hrabina wstata i ubrata si¢, pan de Camors
doprowadzit p. de Tecle do pokoju corki i odszedt
otworzywszy jej drzwi. Mtoda kobieta zaledwie
miala sit¢ podnies¢ si¢ z kozetki i padta w objgcia
matki. Czas jaki§ uptynal im na niemych usci-
skach i pieszczotach, potem p. de Tecle usiadia
przy corce, i opierajac joj glowe¢ na swoich pier-
siach, rzekta patrzac jej w oczy: Co tobie?

— Oh! nic.... jest jeszcze nadzieja.... tylko, matko
droga, dzi§ wigcej jak kiedykolwiek musisz kocha¢
biedna Marje....

— Moznaz kocha¢ ci¢ wigcej?....
wiedz co tobie?...

— A wigc powiem.... powiem ci wszystko ... ale
matko moja, rownie jak ja uzbrdj si¢ w odwage....

I przytulona do tona matki, po cichu, nie patrzac
na nig odkryta jej straszna prawde, utwierdzona
wyznaniem meza.

Pani de Tecle ani jednem stowkiem nie przerwa-
ta strasznego tego opowiadania, tylko od czasu do
czasu, catowata czoto i wlosy swej corki. Tak wigc
mtoda hrabina, ktora nie $miata podnie$¢ oczu na
matke, jakby wstydzac si¢ zbrodni popelnionej przez
innych, m 'gta si¢ tudzi¢ iz przesadzata doniosto$¢
swego nieszczg$cia, skoro ukochana matka tak spo-
kojnie stuchata joj zwierzen. Ale w tej strasznej
chwili, pozorny spokoj p. de Tecle, byt jakby spo-
kojem megczennikow, bo stuchajac stéw ukochanej
corki, biedna matka przebolata wszystkie me¢ki, ja-
kie kiedykolwiek chrzedcianki wycierpiaty od dzi-
kich zwierzat i tortur oprawcow. Jej pigkna i bla-
da twarz, joj wielkie oczy wzniesione ku niebu, z wy-
razem jaki nadaja czystym i $§wigtym ofiarom klg-
czagcym w cyrkach rzymskich, zdawaty si¢ zapyty-
waé¢ Boga, czy moze zuale§¢ pociechy na podobnie
straszliwe meki.

Wystluchawszy wszystkiego us$miechngta si¢ do
corki, patrzacdj na nig z wyrazem nieSmialego nie-

ale mow, po-

pokoju, i przyciskajac ja czule do serca, rzekla:
iSmutne to bardzo, moje drogie dziecig.... ale mia-
ta$ stuszno$é.... nie ma czego rozpaczac.,..

— Tak mySlisz, matko droga?

— Uspokéj sig, dzieci¢ moje.... jest w tern

wszystkiem jaka$§ niepojeta tajemnica.... ale zte nie
jest znow tak strasznem jak si¢ wydaje....

— Ale, kiedy on sam przyznaje?...

— To wtasnie dobrze, moje dzieci¢.... to dowo-
dzi zawsze prawosci jego charakteru.... zreszta znad
ze jest bardzo zmartwionym.... on cierpi rownie jak
my. Uspokdj si¢ wigc.... myS§lmy o przysziosci....

I trzymajac si¢ za rgce usSmiechaly si¢ do siebie,
powstrzymujac tzy ktoére w ich oczach btyszczaty.
Po chwili p. de Tecle rzekta do corki: Moje dziecig,
chciatabym spocza¢ nieco... a potem musz¢ si¢ prze-
brac.

— Zaprowadze¢ ci¢ do twego pokoju, kochana mat-
ko,... o! nie lgkaj si¢, moge chodzié... czuj¢ si¢ dale-
ko siluiejsza...

Pani de Camors wzigta matke pod r¢ke¢ i zapro-

wadzita do przeznaczonego dla niej pokoju: rozstaty
si¢ na progu.

Uspokodj sig, badz mezna, rzekta p. de Tecle, u-
$miechajgc si¢ do corki.

1 ty takze matko ukochana, szepng¢ta mtoda kobie-
ta, ktorej zbrakto glosu.

Zaledwie drzwi si¢ zamkngty, p. de Tecle zalama-
ta rgce, wzniosta oczy w niebo i padajac na kolana
przy t6zku, ukryta gtowe w poduszki, i straszne tka-
nie pier$ joj rozdzierato.

Pokoj ten stykatl si¢ z biblioteka pana de Camors,
tam wtlasnie si¢ udal. Najpierw zaczal chodzi¢ wiel-
kiemi krokami po obszernej sali, spodziewajac si¢,co
chwila przybycia p. de Tecle; czas uplywal, usiadt
i zaczal czyta¢; ale mysl odmawiala mu postuszen-
stwa, a ucho chwytato chciwie kazdy szmer posty-
szany. Gdy tylko kroki jakie zdawaty si¢ zbliza¢,
zrywal si¢ nagle i co predzej uktadal wyraz twarzy.
Niepokdj jego zolbrzymiat gdy ustyszat otwieranie
drzwi sasiedniego pokoju; potem szeptanie dwoéch
glosow, gluche padnigcie p. de Tocle na kolana i joj

rozpaczliwe tkanie. Rzucil gwaltownie trzymana
w reku ksigzke, 1 opierajac tokcie o stojace przed
nim biodrko, stal tak nieruchomy, trzymajac czoto

w zaci$nigtych dtoniach.
powoli ucicht w sasiednim
i tkania.

Nareszcie odetchnal gdy
pokoju odglos ptaczu

Okoto poludniarodebrat nast¢gpujacy bilecik:

»Bardzo panu bedg¢ wdzigezna, jesli pozwolisz aby
corka moja pojechata ze mng na wie$ na dni kilka.l,
wEliza de Tecle.“

Odpowiedzial natychmiast:

»1 dzi§ i zawsze zgadzam cokol-

wiek pani postanowisz.*1

si¢ na wszystko

Camors.

Zbadawszy usposobienie i sity swej corki, p. de
Tecle postanowita oddali¢ ja co predzdj z miejsc
w ktorych tyle cierpiata, uwolni¢ od obecnosci mg-
za 1 klopotliwego dla obojga potozenia. Dalej
chciata zostawié¢ sobie czas do namystu, co ma po-
stanowi¢ w tak trudnych okoliczno$ciach , i unik-
naé, na teraz przynajmnidj widzenia si¢ z zigciem.

Nie bez niepokoju oczekiwala odpowiedzi p. de
Camors, bo po strasznym zawodzie, uwazata go zdol-
nym do wszelkiego zlego i wszystkiego zlego oba-
wiata si¢ od niego. Uspokoita si¢ nieco odebraw-
szy odpowiedz, pokazala ja zaraz coérce ijak tonacy
chwytajacy si¢ najstabsz6j deski ocalenia, obie-
dwie spostrzegly z pociechs, z jak pelnem uszano-
wania poddaniem stosuje si¢ do ich woli.

W dniu tym wypadato posiedzenie ciala prawo-
dawczego, powrdciwszy zniego p. de Camors nie za-
stat juz Zony.

(d. c. n).



Dalszy ciag objasnien dodatku arkuszowego do Nr- 46.

N. 15. Paletot dla dziewczynek od 11—13 lat-
(Kréj fig. 24— 28).

Paletot ten =z czarnej syberyuy objety w okoto
waziutko czarnym attasem, tern si¢ rézni od innych,
ze boczne brzegi otwartego w Srodku tytu, dluzsze
sa od przodéw 5 cent. i wolno puszczone sptywaja.
Biate wyszycie lancuszkowym $ciegiem, potréjnym
rz¢gdem ubierajace tyl, przody i r¢kawy, zakoncza
krysztatlowy guzik. Wykrdj szyi i dolny brzeg re-
kawoéw ozdabiajg na 2 i pdl cent. szerokie i odpowie-
dnio wysokie zabki, obj¢te rowniez czarnym attasem.
Dtugi na 50 cent. lejc," u goéry 4 cent. trzymajacy,
rozszerzajac si¢ do 8 ku dolowi, przytwierdzony jest
z tylu zgbem 10 cent. dlugim, a 8 szerokim stosow-
nie ubranym. Duzy guzik przyszyty na z¢bie dopet-
nia calosci; takiez 4 guziki, zapinaja przdéd, ubieraja
kieszonki i lejc u samego dotu.

N. 16. Paletocih z pelerynkq dla dziewczynki
od 3 do 6 lat.

(Kréj fig. 54— 57 i 20).

Model tu podany jest z brazowej welnianej ma-
terji zwanej ,jasp¢,” wyszyty bialym jedwabiem
$ciegiem tancuszkowym. Kro6j ten stuzy¢ jednak
moze i na ciepto watowana salopke z pelerynka, kto-
ra dla dzieci kazdego wieku jest najlepszem okry-
ciem, 1 najcz¢$ciej robi si¢ z materjalu wetnianego
w szkocka krate. Do kroju wyraznie podanegodo-
laczamy tylko t¢ uwage, ze na pelerynke, miara
znajdujaca si¢ pod fig. 20 (ptaszczyk do piastowania)

jest dostateczna.

N. 17. Paletocik dla dziewczynki od 7 do 9 lat.

(Kroj fig. 49— 53).

Paletocik ten jest z ciemno popielatego zjasnem
nakrapianiem weluru, r¢kawek wazki, kolnierzyk
w zg¢by, zwany ,,moderne® z pluszu ciemnego przy
biatej atlasowej wypustce. Takiez przybranie r¢-
kawow, kieszeni i od dolnego brzegu idacych patek
w gorze ostro zakonczonych, stanowi razem pickna
oatosd. Dziurki obje¢te aksamitem, spigte na wypu.
kte srebrne matowe guziki.

N. 18. Paletot dla chiopca od 9 do 12 lat.
(Kroj fig. 44 —48).

Obtozenie z astrachanu stanowi przybranie tego
paletota, zrobionego z brazowej syberyny. Obloze-
nie to na przodach ma 5 cent. szeroko$ci, w szyi za$,
gdzie zarazem stanowi rodzaj stojacego kolnierzyka
i u kieszeni 4 c. U r¢ki podobna wyloga 5 c. szero-
ka, konczy si¢ na wierzchu zegbem do 7 cent. szero-
kosci dochodzagcym. Na obudwu bocznych szwach

sa klapki 12 cent. dlugie a 3 cent.- szerokie, objgte
pletnia, zaokraglone w gorze i przytwierdzone guzi-
kiem. Cztery takiez guziki stuza do zapigcia przo-
dow, za pomoca dziurekjumieszczonych w diugiej kla-
pce, podtozonej z przeciwnej strony. Kolnierzyk o-
patrzony jest jeszcze parg haftek dla szczelniejsze-
go zapigcia.

N. 19. Paletocik z wylogg dla malej dziewczynki.
(Kroj fig. 49— 53).

ktorego

Podtug kroju kazdego wolnego paletota,
mozna

forma, w rozmaitej wielkosci jest podaua,
zrobi¢ ten paletocik zjasnego nakrapianego mater-
jatu z wylogami z kolorowego aksamitu. Nalezy
tylko do prawoj cze$ci przodu na wierzch si¢ zakla-
dajacej, przypusci¢ 8 cent. na szeroko$¢. Rogi tej
czgSci pokryte dobranym aksamitem i odwrdocone
do gory, “przytwierdzone sa do wierzchu, jak to
przedstawiona figura wskazuje. Brzeg tej wytogi,
jako tez innych obtozonych czeséci, objaé nalezy wy-
pustka z materji lub attasu, w tym samym, lub te-
go samego cieniu kojorze.

N. 20. Paletocik ubrany rulonikami z atlasu
dla malej dziewczynki.

(Kréj fig. 49— 53).

Paletocik ten mozna skraja¢ w zmniejszeniu po-
dtug formy podandj dla dorostych osdb. Przybranie
jego stanowia atlasowe ruloniki, ktéoremi objety jest
zardbwno brzeg dolny wycinany w okragte zeby, ja-

ko tez r¢kaw, ramig¢ i wycigcie okoto szyi. Nadto
epolet oznaczony jest frendzelka kordonkowa.

N. 21. Paletot fatdowany z tylu.
(Kréj fig. 35— 38).

Z przodu zupetnie gladki i wolny, paletot ten,
ma plecy ulozone W szeroka falde, przymocowana
u gérnego i dolnego brzegu; kroj ten szczegdlnidj
dla szczuptych 0s6b moze byé¢ zaleconym. Wzor
nasz jest z brazowego weluru, przybrany wyszyciem
z sutaszu i paciorek, ktére tatwo podtug wzoru wy-
konanem by¢ moze.

N. 22. Krotki paletot zakicta (Jaquettej.
(Kréj fig. 7— 11).

Paletocik ten z biatego pluszu z aksamitnym bra-
zowym objegciem, i eleganckiemi guzikami z perto-
wej massy, bardzo jest praktycznym tak na koncer-
ta, jak na S$lizgawke na tyzwach. W ciem-
nych kolorach, z granatowdj albo brazowdj syberyny
z czarnem attlasowem oszyciem, paletocik skromniej-
szy, moze sluzy¢ starszym paniom jako ubranie na



codzienne uzycie po domu. Krajac, uwazaé trzeba
zeby prawg stron¢ przodoéw skraja¢ w catoscipodhig
formy, lewa za$§ tylko do miejsca naznaczonego na
fig. 7 linijka i napisem: srodelc przodu. Ubranie ak-
samitem pojedynczych cze¢s$ci, zalezy od ztozenia ca-
losci, przy dopetnieniu czego obejmujg si¢ przody od
O, formujace rodzaj patek na czesci tylu. Takaz
patke widzimy u dotu r¢kawa, na. dolnej czg$ci, za-
chodzacej pod gorna; w szwie rekawa od zeszycia
gwiazdkami oznaczonego, objac¢ nalezy aksamitem,
tak cz¢$¢ naznaczong dziurkami, zeby wolno zakta-
data si¢ na druga, jak w ogole caly dolny brzeg r¢-
kawa. Dziurki obejmuja si¢ takze aksamitem, guzi-
ki odpowiednie daé¢ trzeba na lewym przodzie
i w wlasciwem miejscu przy r¢kawach.

N. 23. Dtugi paletot z rekawem (a la Juive).

(Kroj rekawa fig. 5 i 6).

Przedstawiony na wzorze paletot z granatowej sy-
beryny, z czarna, o dtugim wlosie odwrotna strona
ma ksztatt wolny, z dlugim rgkawem, opatrzonym
wazkim wewnetrznym rgkawkiem, ktoérego wzor
wskazany pod N. 7. Przybranie stanowi wazkie
objecie zewngtrznego brzegu i dziurek attasowa pil-
ska.  Wykroj szyi przedstawia rzad takaz pliska
naszytych zgbow. Do spigcia stuza czarne guziki
okraglte z massy, z matowym brzegiem i §wiecacym
srodkiem. Paletot ten moze by¢ zrobiony podilug
kazdej prostej formy, nawet podlug podanego wzoru
z fatda na plecach. Dlugos¢ jego na przodzie mie-
rzac od wykroju szyi, ma 100 cent. ztylu dochodzi
110 i podtug obranej formy tatwo powickszong by¢
moze. Z kazdego boku w odleglosci 32 cent. od
pachy, umieszczona jest klapka pokrywajaca kieszen
klapka ta przybrana rulonikami, u gory szeroka 15
i pot cent. z boku trzyma 14 a u spodu 24. Gtad-
kie plecy moga by¢ przybrane podlug upodobania
kwastami.

N. 24. Paletocik dla malego chiopca.

Ten zaréowno cieply jak ozdobDy paletocik, robi si¢
pospolicie z brazowego lub granatowego sukna i o-
ktada ciemuem futerkiem.

N. 25. Krotki paletot zakietu przedstawiony pod
N. 22 z drugiej strony.

N. 26 i 27. Dwa paletoty oblozone futerkiem z sze-
rokim rekawem.

(Kréj fig. 39— 40—42 i 43.

Szeroki wiszacy rg¢kaw obok drugiego wazkiego,
nadaje paltocikowi temu zwyczajnej zreszta formy,
szczegblniej przy obtozeniu futrzanem, charakter u-
bioru uzywanego w Polsce i We¢grzech. Podane pod
N. 26 i 27 modele sa z weluru bragzowego, oblozone
u brzegu w szeroko$ci 4 do 5 cent. astrachania, do-
brze nasladujaca ,futro. Nad tern oblozeniem ida
jeszcze trzy ruloniki z atlasu czarnego. Re¢kaw skla-
da si¢ z jednego jak zwykle wazko przystajacego do

I

reki, oraz wierzchniego otwartego, ktory razem
z tamtym w pachg jest wszyty.

N, 28. Paletot z patkami i przybraniem, ze sznuru.
(Kréj fig. 39 — 4i).

Strojne przybranie patkami, atlasowra wypustka
ijedwabnym okraglym sznurem, nadaje paletotowi
temu bardzo wykwintny pozér. Rekaw podilug kroju
uzytego w paletocie ,,m anteletodpowiednio wy-
szyty.

N. 29. Paletot przybrany ivarkoczem.
(Kréj fig. 39— 41).

Linje oznaczone punktami okolo pachy na formie
przodow i plecow, wskazuja w jaki sposob paletot
ten na wysmuklejsza figur¢ zastosowany by¢é moze.
Do zrgcznego szerokiego r¢kawa mozna dodac dla
ciepta wazki r¢gkawek wewngtrzny (zob. rycing pod
N. 7). Garnirunek tego paletota sklada si¢ z tak
zwanego, tamanego, odwracanego, trzypromiennego
warkocza. Na jasno bragzowym welurze, warkocz ten
ma dwa promienie z czarnega rypsu a jeden z takie-
goz attasu. Promien kazdy jestto urzadzona jak ru-
lonik plaska plisa pot cent. szeroka. Warkocz z ta-
kich plisek gladko ponad brzegiem przyszyty, spu-
szcza si¢ z tylu w dwie szarfy zakonczone zoledzig.

N. 30. Paletot przybrany kwastami.

Szczegblniej do paletotow7z materjatu nakrapiane-
g0 ktore zadnego zwykle przybrania nie potrzebuja,
procz oszycia frendzlg, sznurem lub objecia aksami-
tem w zgby, przypadaja dobrze sznury z kwastami,
w miejsce szarf pospolicie zwanych guides. Fig. 30
przedstawia wzor takiego przybrania, w ktéorem 1a-
czg si¢ z soba za pomoca we¢zlOw sznury, tworzac
jakby tancuch ponad kwastami.

N. 31. Paletot z wylogg dla malych chiopcow.

Zarowno jak podany pod N. 10 dla dziewczynki,
tak tez i ten paletocik moze ny¢ przykrajany podiug
kazd6j prostej formy. Sposodb przybrania podobny
jest jak w tamtym, ztg tylko réznicg, ze w paleto-
ciku dla chlopca lewa strona przodu zaktada si¢ na
prawa, gdy tymczasem w kroju dla dziewczynki pra-
wa zachodzi na lewa.

Nr. 32. Garnirunek ze sznurka i perel clo paleto-
ta fatdowanego z tytu. Wzor pod N. 21.

N. 33. Garnirunek do ozdoby sukien bluzek, o-
kryé it d

Garnirunek ten sktada si¢ z rulonikow attasowych
lub z materjatu sukni, przeciaganych wstazeczka lub
aksamitka.



N. 34. Poduszeczka do spitek, z peretek i frywo-
litow (frivolite).

Materjat: Kawat kolorowej muterji, odpowie-
dnia ilo§d mocnego drelichu =z cienszych ga-
tunkow, biata szmelcowana sieczka. Na poduszeczke
trzeba dwie cz¢sci kwadratowe, kazda t4 cent. trzy-
majaca, zeszyte razem i zaokraglone na rogach,
nasypa¢ otrgbami, lub piaskiem, zeby podusze-
czka sztywno wypekita si¢. Jedwabne pokrycie
na przedstawionej rycinie jest gtadkie lila, wierzch-
nia przejrzysta powloke i zabki z pod sznurka bia-
tej sieczki wystajace, sktadajg mate troj-listki z fry-
Wolitow (friyolitej, z ktoérych kazdy z osobna robi
si¢ z 16 podwdjnych, uwazajac azeby co 2 wypadat 1
Pikot, co juz dawniej szczegodtowiej objasnialiSmy.
Cate urzadzenie zaczyna si¢ od $rodkowego kotka,
opatrzonego 12 pikotami, przyszywajac w,cztery pi-
ramidy trojlistki potaczone rzadkiem szmelcowanej
sieczki. Opis nasz jak pozostale oszycie kigconym
sznurem sieczki i spadajaca frendzelke, lepiej jeszcze

uwydatnia dotaczona rycina.

A. 35, 36 i 37. Kaftanik widczkowy dla dziecka od
2 do 3 lat, robota drutowa i szydetkowa.

Materjat: Biatej 4 do 5 tutéw; czarnej V, tuta,
3 do 4 szaro-pertowej angielskiej wioczki. 1olacze-
nie koloru biatego z pertowym, nasladuje zupekie
modne jesienne materjaly z jakich wyrabiajg poszu-
kiwane w tym roku paletoty. Mate wezelki z per-
towej wloczki pokrywaja biate tlo kaftanika tune-
tadskim $ciegiem robionego, idac ukos$nym lzg em
dosy¢ gesto, nie tylko stanowig ozdobe¢ jego ule za-
razem ochraniaja go od predkiego zabrukama. Kie-
szonkami opatrzony kaftanik, otacza w okoto, ro
biona na drutach falbanka, z perlowej witoczki, kto-
ry przyszycie do kaftana i dolny brzeg, ubieiaja sza-
re i czarne zabeczki. Rycina N. 57 prze s awi
w naturalnej wielkos$ci cze$o szydetkowej i iu °" J
roboty. lieszt¢ garnirunku kieszonek, wszycia r¢-
kawow i wykroju szyi stanowi naszycie z pei owej
wloczki na drutach robione. Robot¢ zaczacna zy
od dotu, nabierajac 175 oczek z bialej wldczki, piei-
wszy rzad tam i na powr6t odrobiony prostym un -
tanskim $ciegiem, z powrotem drugiego iz¢ u, po
trzech przerobionych oczkach, robi si¢ 5 ocze wpo-
wietrzu pertowa witdczka, co z prawej strony miniu-
je wspomnione wyzej wezetki. Tym sposobem cig-
gle si¢ odmienia jeden rzad gtadki, drugi z wezetka-
mi, uwazajac zeby te nie wypadaly jeden pod dru-
gim. Liczba oczek pozostaje ciggle ta sama, brzeg
przedni powinien by¢ prosty. -° odrobieniu 20
rzadkow, robota dzieli si¢ na tylng i przednie czgSci.
Na przody zostawia si¢ po 45 na kazdy, na tyl zas
75 oczek, tym sposobem migdzy przodami i tylem
zostaje si¢ po 5 wolnych oczek, ktoie formujg otwdi
na r¢gkawy. Nastepnie tyl i przody robig si§ oso-
bno gtadko pod gorge. W tylnej czeéci odrabia sig
20 a w kazdej przedniej 18 rzedow. Dalej rozia-
czone czgsci, spajaja si¢ razem, a przy ramieniu o-
statnie i pierwsze 3 oczka odrabiajac zgubid nalezy,

tym sposobem uformuje si¢ ramie¢, ktore 13 razy
przerobione byd winno, tylna cze$d przy szyi liczyd
bedzie 17 tylko oczek, a przednie czg$ci w ostatnich
7 rzgdach gubione na wykro6j szyi, powinny mied
po 8 oczek kazda. Potem obrabia si¢ 1 w okolo
pertowa wildczka, a drugi rzad u dolu tylko wypada-
jacy, robi si¢ 2 oczka gtadko, a w 2-ch nastgpnych
6 stupkéw, formujacych rodzaj zgbow. Wszystko
to raz si¢ jeszcze czarna wtoczka obrabia, chwyta-
jac 1 oczko szare mig¢dzy stupkami pozostate. U brze-
goéw przodow ida takiez same zabki w gore; nalezy
jednak uwazad zeby lezaly prawa strona na kaftanie.
Na drutach robiony garnirunek pod zabkami u dotu
podszyty, robi si¢ w ten sposdb: potrojnie wzigta,
pertowa wioczka uatozyd 6 oczek, na drewniane dru-
ty, robiac ciagle jednakowo, nitk¢ na drut i zgubid,
z powrotem tak samo. Dtugosd garnirunku zastoso-
wac trzeba do szerokos$ci kaftana. Nast¢gpnie doda-
je si¢ takie same szydetkowe zabki jak przy brzegu
kaftana, tylko z czarnej wldczki, uwazajac na zao-
kraglenie rogow przednich czg$ci, i obrabiajac biata
wtoczka ostatni rzadek. Przy szyi dane sa takiez
same zabki biate, z czarnym brzegiem. Na lewej
czg$ci przodu robi si¢ 1rzad stlupkow z pertowdj
wloczki, 1 drugi gtadki biaty, na ktéorym przyszywa
si¢ 5 guziczkow w odleglosci 5 cent. na prawej za$
stronie, 1 rzad obrabia si¢ gtadko, drugi w shlupki,
trzeci znowu gladko, wszystko biala widczka. Dziur-
ki miedzy stupkami wypadajace, uzyte sa do zapig-
cia. Dla zrobienia r¢gkawa, naktada si¢ 36 oczek,
przybierajac po kazdych 6 rzedach, po 1 oczku
z brzegu, co 4 razy powtorzy¢ trzeba. Dalej 6 zro-
bi¢ rzgdow przybierajac w kazdym, znowu odrabia
si¢ 10 _rzadkéw, przy kazdym gubiac po oczku, co
formuje wykrdj rekawa. W ostatnim rzedzie 10 o-
czek powinno si¢ zosta¢. Ubranie r¢kawa odpowia-
da kaftanowi z tg réznica, ze na garnirunek naktada
si¢ 4 oczek, przez co jest wezszy. Szew r¢kawa po
zeszyciu wypadaé stosownie musi, przyszyty z lewej
strony do pachy, na prawoj przykrywa si¢ garnirun-
kiem z 2-ch oczek natozonym, ktorym takze ubiera
si¢ wykrdj szyi, zakonczajac materfii kwascikami.

Otwory kieszonek robig si¢ przez wyprueie stoso-
wnej ilosci oczek w liczbie 14-stu, odliczajac od do-
tu 14 rzgdéw, a od brzegu przodow 16 oczek. Za-
mocowawszy nitke, robi si¢ osobny kawatek w ksztat-
cie kieszonki i podszywa. Brzeg z prawej strony
przykryty jest wspomnianym garnirunkiem. Dwa,
kazden 24 cent. dlugie lejce, $piczasto zakonczone,
kwastami z pertowej witoczki opatrzone, przyszyte sa
w samym $rodku wykroju szyi.

Robig si¢ jak garnirunek, 4 oczka szerokosci li-
czacy, czarng wioczka gtadko w okoto obrobione.

N. 381 39. Torba r§czna.

Materjal: Popielatdj alpagi 64 cent. dlugosci 1 34
cent. szeroko$ci, w odpowiedniej ilosci biatego w nie-
bieskie pasy drelichu, jasno-szafirowego tybetu, 34
cent. dtugosci i 7 cent. szerokosci 888 cent. wazkiej
czarnej aksamitki, 496 cent. jasno-szafirowej jedwab-
nej plecionki, 1 motek zottego jedwabiu, i, buncik
stalowych paciorek, 206 cent. grubego, jedwabnego



sznura’szafirowego, 12 cent, czarnej jedwabnej ple-
cionki gummowej, 4 stalowe guziki, dwie ptaskie
trzciny, kazda 2d i p6t cent. dlugosci majaca.

Pigkna ta torba z popielatej alpagi, podszyta dre-
lichem w biate i niebieskie pasy, zrobiona jest z je-
dnej sztuki 62 cent. dtugiej i32 cen. szerokiej. Wy-
soko$¢ torby wynosi 26 cent. spod, czyli czg$¢ dolna
33 cent. szerokosci, goérna z obu stron S$cigta liczy
tylko 27 cent. ta cz¢$¢ stusznie wyktadem nazwana,
ma wysokos$ci 7 i pot cent. na obu stronach $cigta,
przy zapigciu wynosi 15 cent. szerokosci. Ozdobg
torby, stanowi siedm na rozlegtosci calego tta row-
no podzielonych paséw, naszytych z kazdego brzegu
wazka czarng aksamitka, narzucona w réwnych od-
stgpach, stalowemi paciorkami. Pomigdzy takie
dwie aksamitki, wszy¢ nalezy jedwabna jasno szafi-
rowa plecionke, ozdobna Sciegiem zottym jedwabiem
wyszytym, jak wskazuje rycina N. 39. Jasno-szafi-
rowy tybet, potrzebny na boki torby, liczacy 55 dtu-
gosci a 6 centymet. szerokoS$ci, nalezy wszy¢ migdzy
wierzch i podszewke. Na 16 cent. od gory, obiedwie
czesci zatozone jedna na druga zestebnowac trzeba,
reszta materjatu, zebrana na nitkg¢, zamocowywa -si¢
razem, stanowigc rodzaj matych fatdek.

U goérnego brzegu, wykladem przykrytej czesci,
zatozy¢ trzeba w drelichowej podszewce obrgbek 2
cent. liczacy; druga stron¢ w miejscu gdzie zaczy-
na si¢ wyktad, podszy¢ nalezy tasiemka na 2 cent.
szeroka, i tak pod nia, jak w wyzej wspomniony o-
brabek, wsuwaja si¢ trzcinki 26 cent. dilugie, silnie
zamocowane na koficach. Brzeg ten wewngtrzny,
ukryty pod wyktadem, oszywa si¢ podwodjnie dla mo-
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cy zlozong plecionka, cata za$ torba w okoto i pozo-
stajace brzegi, ubrane s3 szafirowym jedwabnym
sznurem bardzo dobrze odbijajacym. Ten sam sznur
podwdjnie wzigty, 34 cent. liczacy, dany jest w go-
rze jako ucho do trzymania torby. Za pomoca jed-
wabnej plecionki, ktoéra razem =z trzcinka, wsunigta
jest pod tasiemke, podszywajaca wyktad, laczy sig
wspomnione ucho torby z cato$cia, zawiazujac ple-
ionke¢ na kokardki zakoficzone kwastami, dobrze
przytwierdzone. Dwie, 6 cent. dlugie pegtelki z gu-
mowej plecionki, i odpowiednio przyszyte stalowe
guziki, stanowig zapigcie torby. Dwa podobnez gu-
ziki, przyszyte po nad petelkami na przedstawionej
toibie, dodane sa jako ozdoba.

N. 40. Krzyiowa robota na poduszki, torby,
pantofle etc.

Materjal: Kanwa, wloczki podiug objasnien co
do kolorow, dotaczonych pod deseniem.

Desen ten przybiera wigksze rozmiary wedlusr wy-
magan wielkosci poduszek, podnézkow i matych dy-
wanikow, torb etc. na jakie uzytym byé¢ moze. Obja-
$nienie kolorow wskazuje dwa cienie jednego koloru,
brazowego lub popielatego, rownie dobrze odbijajace
przy zywych farbach jakie zostana uzyte. Grubos¢
kanwy 1 odpowiednia jej, berlinska lub angielska
wtoczka, zaleza zupelnie od naktadu pienig¢znego.
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